NAVOD NA POUZITIE

Antidekubitna poduska na sedenie BIOFLOTE 3 PLUS

Model
Katalégové Cislo Bioflote 3 Plus Bioflote 3 Plus
Kéd modelu Bioflote 3 Plus / 43 Bioflote 3 Plus / 45,5
Rozmery 40,5x43x7,5cm 40,5x45,5x7,5cm
Maximalne zat’aZenie 130 kg 130 kg

POZOR! Pred prvym pouzitim vyrobku si prec€itajte tento navod na pouZitie

Pri kupe skontrolujte kompletnost’ a kvalitativny stav vyrobku. Akékol'vek vyhrady nahlaste osobe, ktora vyrobok predala.
Pri nahlasovani kvantitativnych/kvalitativnych vyhrad postupujte podl'a pokynov uvedenych na zaru¢nom liste, t. j.
predlozte doklad o kupe a zarucny list vyplneny predajcom.

I. Opis vyrobku

Antidekubitna poduska BioFloteTM 3 Plus je urcena na antidekubitnu profylaxiu pre osoby, ktoré dlhodobo

zotrvavaju v sede.
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Bezpec¢nostné pravidla
Uistite sa, ze poduska spociva na nejakej podpore.
Nedovolte, aby sa poduska dostala do kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré by mohli poSkodit’ jej pot’ah.
Poduska by mala byt’ naplnena primeranym mnozstvom vzduchu v zavislosti od hmotnosti pacienta tak,
aby stabilizoval polohu pacienta a neumoznil kontakt panvy s podporou a zaroven nevyvijal prili§ vel’ky
tlak na telo.
UdrZzujte poduSku mimo zdrojov ohfia a tepla.
Poduska by sa nemala ohybat’, ak je naplnena vzduchom.

6. Poduska by mala byt skladovana v suchom prostredi. Poduska nemdze byt vystavena dlhodobému

kontaktu s vlhkostou.

7. Akykol'vek vazny incident sivisiaci s pomdckou sa musi nahlasit’ vyrobcovi a prislusSnému orgénu

¢lenského Statu, v ktorom ma pouZzivatel’ alebo pacient bydlisko.

I11.  Sposob pouZzitia
Sadnite si na vankus.
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2. Odskrutkujte gombik na nastavenie tlaku (obr. 1).

3. Nastavte vhodny tlak znizenim alebo zvySenim mnozstva vzduchu vo vnutri. Vankus sa nafiikne sam.
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Otodte voli¢om.

obr. 1




IV. Cistenie a tidrzba

e Pred Cistenim podusky sa uistite, ze je ventil vzdy zatvoreny!
e Na umyvanie podusky pouzite antibakterialne mydlo, resp. mydlova vodu max 30°C

Suste pri teplote okolia.

Na utretie podusky dosucha pouzite handricku.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani iné rozpustadla.
Neperte v pracke ani nesuste v susicke.
Nezohrievajte ani nesterilizujte v parnom autoklave.

POZOR! Na susenie podusky nepouzivajte ziadne vykurovacie zariadenia, ako je susicka alebo radiator.
Podusku nie je mozné prat’ v pracke ani susit’ v suSicke. Podusku nie je mozné sterilizovat’ v autoklave.

POZOR! Pot’ah nie je mozné susit’ v suSicke. Potah by mala pouzivat iba jedna osoba.

Zoznam pouZitych materialov

Pot’ah matraca

100% polyester

Poduska

Vnutorna vrstva: 100% polyuretanova pena
Vonkajsia vrchnd vrstva: 50% TPU (termoplast
polyuretan) + 50 % polyesterové vldkno
Spodna vonkajsia vrstva: 50% TPU (termoplast
polyuretan) + 50% protiSmykové polyesterové
vldkno

VYSVETLENIE SYMBOLOV
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'Vyrobca

Oznacenie CE

Referencné Cislo

Datum vyroby

Pozri navod na pouzitie

Upozornenie

Cislo Sarze

'Vrchna Cast’, neprevracat’

Skladujte na suchom mieste

Krehké, manipulujte s nim opatrne

Nprezavajte

Obal je recyklovatel'ny

Umyvajte ru¢ne

Nebielit’

Nezehlit’




VYROBCA
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DOVOZCA

SANITAS — zdravotnicke pomocky, s.r.o.
Polarna 6

040 12 Kosice

t.¢.: 055/62 229 25

e-mail: sanitaske@sanitaske.sk
www.sanitaske.sk
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ZARUCNY LIST
Antidekubitna poduska na sedenie BIOFLOTE 3 PLUS

Model Sériové cislo: Datum predaja Podpis a peciatka predajcu:

PODMIENKY ZARUKY

(1) Vyrobca zarucuje zakaznikovi, Ze vyrobok, na ktory je vystaveny tento zaruc¢ny list, je novy a kvalitny.

(2) Na vyrobok sa vztahuje 24-mesacna zaru¢na doba od datumu predaja uvedeného v zaru¢nom liste.

(3) Podkladom pre posudenie reklamécie je dorucenie riadne vyplneného zaru¢ného listu spolu s dokladom o kupe.

(4) Pripadné zavady budu odstranené spolocnostou REHA FUND Sp. z 0.0. alebo autorizovanymi servisnymi technikmi
za predpokladu, ze vyrobok bol pouzivany v stlade s jeho uréenim a odporucaniami uvedenymi v navode na pouzitie.

(5) Oprava/vymena sa vykona najneskor do 30 dni odo dia prijatia vyrobku v servisnom stredisku.

(6) Zaruka sa nevztahuje na:

- udrzbu, Cistenie a nastavenie pasu, ako je opisané v navode na pouzitie;

- diely podliehajuce opotrebovaniu pocas bezné¢ho pouzivania;

- mechanické a tepelné poskodenie pasu, napr. prasknutie, roztrhnutie atd’;

- poskodenia spdsobené pouzivanim zariadenia v rozpore s navodom na pouzitie, nedbalost'ou, neopravnenymi opravami,
upravami alebo kons$trukénymi zmenami.

(7) Pred odovzdanim vyrobku autorizovanému servisnému technikovi ho treba vycistit' v sulade s ndvodom na pouzitie.

(8) Opravy a vymeny by mali vykonavat’ autorizovani servisni technici spolo¢nosti Reha Fund s.r.0.

(9) V pripade neopodstatnenej reklamacie budu zakaznikovi uctované naklady na dopravu.

(10) Uzemna pdsobnost’ zaruénej ochrany sa vztahuje na uzemie Slovenskej republiky.

(11) Zaruka na predany tovar nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava zakaznika vyplyvajuce z nestiladu tovaru

so zmluvou.
ZOZNAM SERVISNYCH OPRAY (vyplni servis)
Datum Objednavacie | Popis zavady/rozsah | Datum opravy Peciatka a podpis servisu
nahldsenia cislo opravy




